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La Movado 2 A SR L, BRI NTOET, U NIEKS b > T3 :
o = HEfAk (FES @ Josi):
Rapidaj paSo — Kiel disjeti pecojn negas vespere.
Negas ekstere — En librobrokantejo tiktakas sole.
o AR (HES @ Gruo):
Vintran glacion mi, provante frakasi, jetas Stonegon.
Suprenirante, mi trovas fore tie ume-arbaron.
o 57+ WMl (fJF= : Takesi):
Vekigu kara!  Aromas la mateno de ciklameno.
Guto post guto geme ploras narciso — Glacias pluvo

A

Cu vi konas stereogramon?(149) SIMATANI Takesi

Safoj en la
Bestogardeno

Satukiyama
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2014.12.10 revizita traduko

B & THA (Ciri-tote-tin)

Tradukita de IWATA Yosikane

Hac¢i: Saluton! Sinjoro saluton!

Sinjoro: Oh, Hadi, mi atendas. Venu €i tien.

H: Cu estas urga afero? Via servistino jus venis al mi kaj transdonis vian
mesagon; Tuj venu al sinjoro.

S: Hodiau estas mia naskigtago, kaj mi volas arangi festenon. Sed, se mi sola
drinkos, mi tute ne gojos. EC sakeo kaj kuirajoj farigos malbongustajoj. Kun
mi drinku kaj mangu, mi petas.

H: Volonte! Elkore mi dankas vin pro via komplezo.

S: Via diro igis min ege goja. Sidigu €i tie.

H: Hodiau estas via naskigtago, cu? Kiom da jaroj vi havas?

S: Sesdek sep jarojn.

H: Sesdek sep jarojn! Neniel vi aspektas tiel maljuna. Kiu ajn vin vidas, vi
havus..... sesdek se...s jarojn kaj dek unu monatojn._

S: Kion vi diras! Antau ¢io drinku. Jen estas nomata Siragiku.

H: Siragiku! Tre fame konata! Mi scias nur la nomon sed neniam drinkis. To
to to...ankoral iom...jam plena. Mi drinkos. Gu gu gu...fuuu... Tiu ¢i sakeo
volonte enfalis en la stomakon.

S: Sen spiro, per unu gluto vi drinkis! Do, ankorat unu.

H: dankon! Gu gu gu... Tre bongusta!

S: Mangu la kuirajojn. Tiuj estas konvanaj al drinkado. Jen, tranfpecoj de
kurda fiSo.

H: Trancpecoj de kurda fiSo! Mi bone scias gin sed neniam mangis. Kun
vasabio? Mi sentas la dentojn tre agrablaj.

S: Sekve, jen, ovajo en taso.

H: Ovajo en taso! Mi bone scias gin sed neniam mangis. Do, mi mangos.
Varmega! Bona odoro! Ginko! Radiko de lilio! Fungo! Salikoko! Kaj supo!
Ciuj estas tre bongustaj!

S:Jen ankaut rizo kuirita estas.

H: Rizo kuirita! Mi bone scias gin, sed neniam mangis.

S: Cu rizon kuiritan vi neniam mangis? Kion vi diras! Mi tamen estas tre
kontenta, ¢ar vi ¢iam kun gojo mangas ion ajn, kion mi donas al vi.

Malkiel vi Haéi, Take, malgrau ke regulate mangas ofte e mi, li ¢iam diras,
ke €iu kuirajo, kiun mi donas al li, estas att malbongusta au ne rara.

Kaj Take emas $ajnigi sin scii ¢ion ajn. Antau kelkaj tagoj mi lin vidis. Mi
diris al 1i; Mi longe ne vidis vin. Kien vi iris? Take respondis; Mi vizitis
la urbon Nagasaki. Atskultinte lin mi konjektis, ke li certe afektas viziti
la urbon Nagasaki. Do, mi diris; Nagasaki? Mi neniam vizitis la urbon
Nasasaki. Sciigu al mi, kia urbo estas Nagasaki. Take diris moke; Sinjoro!
Cu vi ne scias la urbon Nagasaki? Nagasaki estas tre fama urbo. Vi ne scias,
¢u? Do, mi sciigu. Nagasaki estas la urbo, kiu konsistas el Naga kaj Saki.

Ankorat nun mi forte dezira, ke mi Iel ajn hontigu lin.

Kio ? El la kuirejo audigas vocoj. Pri kio babilas la servistoj? (al 1la kuirejo)
Hej! Kio okazis?... Tofuo putras? Alportu gin €i tien.... Kia fiodoro! Ha!
Pardonu min. mi lasis la tofuon en la Sranko, kaj tion tute forgesis.... La
tofuo Simas kvazat florus etaj verdaj floroj sur la tuta faco.... Ha! Bona ideo
venis al mi. Ha¢i, ¢u vi povas diveni?

H: (ridete) Jes, Sinjoro, mi povas diveni vian intencon.

S: (al la kuirejo) Hej,skatolon alportu €i tien.(ricevinte) Bone, tiu ¢i skatolo
estas oprtuna.
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Mi dispremos la putritan tofuon per mango-bastonoj.... Gia fiodoro atakas
al mi la okulojn.... Mi miksos vasavion kun la tofuo dispremita. Basavio
estas kontrau-veneo. Jen, tiu ¢i vasavio estas peco de mia konscienco. Do, mi
enmetu la tofuon en la skatolon kaj kovru la skatolon per papero komplete.
Bone, fiodoro malaperis. Do, Ha¢i, kiel ni §in nomos?

H: Kiel ni ...gin nomos...? Malfacile. (tiam audigas sono de Samiseno,
venascéiri-tote-¢éin, €iri-tote-éin) Kiu ludas Samiseno?

S: Mia filino ludas. Lastatempe §i komencis lerni. Do, §i ankorali ne bone
povas ludi. .

H: (la sonon atiskultante) Sinjoro! Ciri-tote-tin estas konvena al §ia nomo!

S: Ciri-tote-tin? Kion vi diras! ( murmurante ¢ri-tote-tin, €iri-tote-tin...)
Specialajo de Nagasaki, Ciri-tote-€in.... Tiu nomo estas tre konvena! Do,
mi skribos tiun nomon sur la kovrilo. ( skribi murmurante “specialajo de
Nagasaki, Ciri-tote-tin”) Jen, estas tute preta! ( al servistino) Vizitu al Take,
kaj diru al li, ke lin atendas sakeo kaj kuirajoj.

----- Post iom da tempo Take venas ----

Take: Saluton! Sinnjoro!

S: Oh! Take! Bonvenon! Mi atendas vin. Venu €i tien.

T: Hodiau estas via naskigtago, ¢u? Kial vi ne sciigis tion? Se mi scius tion, mi
nepre donus al vi bonan donacon. Ha¢i! Jam vi venis!

S: Antau Cio tie sidigu kaj drinku. Jen estas Siragiku.

T: Siragiku! Siragiku estas tute ne rara.

S: Cu vine deziras drinki Siragiku-n?

T: Kion vi diras! Mi drinkos. (S enverS$as) Ja! Vi estas Sparema. Ankorau
iom. Sakeo, kiu estas plena en pokalo, estas ja bongusta. (drinkinte)
Malbongusta! Cu vi €¢iam drinkas tian malbongustan sakeon? Ankorau
unu!

S: Kion vi diras!

T: Hodial estas via naskigtago. Do, mi volonte drikos e¢ malbongustan
sakeon. ( S enverSas kaj T drinkas) Do, kiaj kuirajoj estas? Tranépeco de
kruda fiSo, ovajo en taso... Nur estas tiaj kuirajoj, cu? Cu ne trovigas rara
frandajo?

S: Rara frandajo? Trovigas! Mia amiko en Nagasaki sendis al mi. Jen estas tio
“Cri-tote-tin”. Cu vi scias?

T: Ciri-tote-¢in?

S: Cu vine scias?

T: Kion vi diras! Mi kompreneble §in scias tre bone. Kiam mi restia en
Nagasaki, mi mangis tri fojojn en €iu tago. Ciri-tote-tin estastre fame konata.
E¢ falsajo de Ciri-tote-tin trovigas. Do, mi certigu. (rigardinte skatolon)
Jen vidu! Tiel skribita “specialajo de Nagasaki”. Se §i estas falsajo, estas
“originalo de Nagasaki”.

S: Vi mangis gin tri fojojn en €iu tago, ¢u? Mi neniam mangis tian mangajon.
Do, kiel mangi?

T: Mi montros antau vi. (malfermi la kovrilon de la skatolo) Uuuu... Tia odoro
estas atestajo de fermentajo. Gastronomo tre amas tian mangajon, kaj
tia mangajo estas utila por sano. ( heziti mangi) Poste, en mia hejmo, mi
mangos.

S: Ne en via hejmo, sed nun mangu! Vi, gastronomo, tre amas mangi tian
mangajon, al ne?

T: Kompreneble mi amas mangi. (mangi kaj grimaci)

S: Kia gusto?

T: Gia gusto... tia, kia...tofuo putrinta! (finigi)
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TZART Y MiEG) (58 MlL.2001 4 HATZARS ¥ FREHITE ) OIE#E T,
CORICEWVRD ZF A ENT TR BHISE LT,

p-5L-7 T:Kien ajnliiras kun unu el ni. Kiel vi pensas? Tiu akonito estas tiel

= T: Kiel vi pensas? Kien ajn li iras kun unu el ni. Tiu akonito estas tiel

p8L5 ZTMRIFT, [T OAENTNTNET,

p81l13 X TXS5HBD5H 5, | Z: Jes, ni vidu enon de la tino.

= RITESBORS S, Z:Jes, nividu la enhavon de la tino.

p.10118 Ixfe— N7a8d & & T HAFB T & mi. (Kun tino irasla mezo de la

= Ile— Nz 3 & & THBAB T E mi. (Kun tino iras al la mezo de la

p.101.21 TOMINITE) WRES~~, HT alZ) Nemanguvisola. Trans -

= TOHANTE) VRIS~ DT alT) Ne mangu visola. Trans -

p14124 £ (BZMHE, B TfD) l"xA® M: (Nudigas nudan $ultron kaj batas

= F(BZEIRE, H7 D) [TxA® M: (Nudigas la Sultron kaj batas

p-15 titolo el "Kyogenki" vol. 3.1 - el "Kyogenki Syai" vol. 3.1

p.151-10 K TEAUSTHIES, I 7% M: Fakte li Stelas sakeon dum via for-

= K TENXTHEES ., IR 17N T: Fakte li §telas sakeon dum via for-

p.16 114 A\ AN DIz T, FAEAL EE seli venos kvinope atl sepope!

= NBADB DT, FAEAL e seili venos kvinope ati sepope!

p-17110 > 7 AUl &9 %, | Z: Kial vi kaptis min, Sinjoro!?

= 7 Ui &9 %, | Z: Kial vi kaptis min!?

p-211-3 =3 (FEE. FEHOEZINL ) M: Ha, Igui! Mi tre §ojas, ke vi venis!

[ZWENIK S CZFB0Din)
= 23 (REZE. EhioEEZII< ) M: (Frapas Igui sur la kapo)
[ZWENIEL S TZBDDzn]  Ha,lgui! Mi tre §ojas, ke vi venis!

p.341.14 £VZF~~, ] (lli Post kuras Igui) =>F W7~ (Ili postkuras Igui)

p-35 titolo el "Kyogenki" vol. 2.4 = el "Kyogenki GaiGozytban" vol. 2.4

p.43 titolo HEadaE, B el "Kybgenki Syti" vol. 1

= TErdkE, Z— -t el"Kyogenki Syai" vol. 1.7

p48l12 O H 5 EFES., ChUdWVA7x ..  Kiookazis!? Ilifaris truon en la

= FORH5EFE. THUIVNE ..Kio okazis!? Ili faris truon en la

p.48116 fiAFs DIz & ATz, KEBE#HX Zirokazya! Jen Zirokazya kusas &i
Bbef, EbAKETz, THUIIH tie. Tute ebriali estas. Kion mi
SEDOTEZH. KEGH&SHE M farukontraii li?  Hej sentatgulo, tuj
KERSEBSTRED 2D, I vekigu!

= B FDOT & ATz, KEBEER Zirokazya! Jen Tarokazya kuSas ¢i tie.
e, EbAKETz, THUIIH Tute ebria estas ankal Zirokazya.
SEDOTEZH, REGEESHE M Kion mifaru kontrat ili?  Hej
KR SMSTIRE D 2D/, ¥ sentatigulo, tuj vekigu!

p48125 F 2 XUVZ~. b, HBOMN M: Kiel mi povus pardoni! Tie dormas
ERREDTES M, ML DO, ankal Tardkazya!  Kial vi dormas
EEBSRM~N.] ankorai nun!

= T IRZFVZE~, b, BDON M: Kiel mi povus pardoni! Tie ankorat
ERREDTES M, DD, dormas Tardkazya! Sentatigulo,
LB SHMI~N tuj vekigu!

p.61L10 K& v, Zhdk, & B S: Certe vi pravas! Anaki vi forkuru!

= K& TRV, ZNh&, w&E LY S: Certe vi pravas! Ankai vi forkurul!

p-63116 255, H NI T, &-o& pri vulpoj. Kiel dangere casi ilin!

= H50%, H NI T, £->& pri vulpoj. Kiel dangere ¢asi ilin!
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Hedi(5) k.

HIEH (%) x5

HEEETE

E{I[))

(%) ko LTiE

WEDHFE, |

7 1> "I

BT~ ThRIERBRFORD:,
IH > i), STEHUFHUTS, %
DBOTHUEEH, B5I1FLICC
U, T/AFH, & () U, HE
MOBEOEHIINTIT I Sh, Ik
EHMGIcEDk, FOMELELE
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Duoble Natu

el “Kybgenki” vol. 5.2
tradukis Simatani takesi, 2015

Viro: Mi estas loganto en ¢i tiu loko.
Mi neniam havis edzinon. Oni
diras, ke la AvalokiteSvaro de
Kiyomizu estas bona svatanto. Mi
vizitu la templon kaj petu edzinon
de la Bodisatvo AvalokiteSvaro.
Nun mi ekiru senhaste. Baldau mi
atingos la templon. Jen mi pregu
antau la Bodisatvo. Mi pregu kaj
tranoktu antau Li en la templo.
(kuSas kaj baldau vekigas) En mia
songo aperis Sankta Bodisatvo. Mi
rapidu al la Okcidenta Pordego.

Viro: Jen mi trovis la fratlinon! Mi
demandu: Cu vi, fratilino, estas
mia edzino en la revelacio? Kie vi
logas? Mi vizitos por renkonti kaj
ricevi vin.

Virino: Mia adreso

Estas Tago Printempa!
Cambro senventa.
Vizitu min plej baldau
Nur edzo kompetenta

Viro: Per flugiloj mi

Rapidos al 1a stratoj
Muromati, Kasuga.
Kioma domo tamen
Estu la celo fluga?

Virino: Duoble nau.

Viro: Hej, Fratlino! Jam §i foriris!
Duoble nau? Devas esti la dekoka
domo de la strata kruco. Tuj mi
vizitu kaj edzigu al §i... Mi jam
atingis la domon. Jen la dekoka

MBI AT b&EE Apro http:/fwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/



BELHLT, HEBICARNTLE
TN, (A5TIT))

B IFREbINPZENDNLOETHEHE
%, FhEELN, THIEOTRES
EMDEHEZHIE S, T5RXHELD
BRXTEILEE S (PUARTS)

B IEIEMHFEES, I6EZFon
RS LNV, W~ FHE/T
FERVETEED, ULHIKHLELN
W

L THN-, ETAHIE S,

HIBEHALTSE S

L T, MOREDPNESZE, &£

BEAER5 W,

B ITWRHID %, |

BT, REZFVERDEEWNVTE,
(b))

MIE/K OB« 1EKSFOAREE A+ —H

[ERVAE
MILE/\HEERD 580 & F3Z 7 [
DTTHICERD T EMND, KIEDEK,
XEH ZIFHHEDIKATIED o

domo! La domo de la edzino en
la revelacio! Bonvolu veni al mia
domo sur mia dorso. (ili iras)

Viro: Jen mia domo. Bonvolu sidigi.
Ni celebru per tasoj da sakeo.
Unue mi trinku. (ili trinkas kelkajn
tasojn.)

Viro: Jam ni finu la celebron. Volu
forigu vian kaptukon. Ho, pli
ol kvincent okdek jarojn ni
devas kunvivi. Volu forpreni la
kaptukon! (forigas la kaptukon)

Virino: Hej mia kara, kien vi iras?

Viro: Mi devas konsulti ion.

Virino: Ne, nenion vi konsultos.
Bonvolu resti ¢e mi!

Viro: Certe mi devas konsulti!

Virino: Kien vi iras? Ne foriru, vi ne
eskapos de mi! (fino)

% AvalokiteSvaro de Kiyomizu: la
statuo havas dek unu vizajojn.

% kvincent okdek jarojn: fakte
eterne.

% Stratoj Kasuga(nuna Marutamaci)
kaj Muromadi : transversa kaj
ordinata stratoj en Kioto.

Cu vi konas stereogramon?(150)

SIMATANI Takesi

Emuo en la
Bestogardeno
B Satukiyama
T e O LB
[ DLTIa—
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La Organo de ESPERANTO-RONDO en IKEDA
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HOFETHOE 523 H (1) 1 0F~1 21

HOZFFETHR)Z/ED . LaMovado @ [E/3— FfFa)) ICRFELE T,
i LEIH, RENOSMZEHILET, HEOMEEHL T,

H DZ=Gk sezonaj vortoj de somero

V7. B komenco de somero, X — 7 — maja tago, 2 ® fk maturas tritiko, %% & U &
mallonga nokto, ¥/ pluva sezono, i H ™ maja pluvo, ¥ /& somera stormo, 7% blankaj
noktoj, & % somera solstico, 5 D I ( A & 2 )kumulonimbuso, & fulmo kaj tondro, %/
7. subita(forta, kaprica) pluvo, pluva duSo, IT. Eielarko, i akvofalo, 7l U > friska, ZA+iF
7% tropika nokto, % () vesperrugo, 1-fit® H tago de knabo, #l DX D ventokarpo, &
ifi ¥ bano kun akorfolioj, £t H tago de la patrino, %% somera festo, HiH sirinkso, F 1
% — nokta basballudo, [z plantado de rizidoj, & rizkampo nematura, X ® [ tago
de la patro, D5 budo ¢e banejo, /N> & v 7 hamako, & + > 7" kampadi, tendumi, T
8vito, 7\ /1 F naztuko, postuko, 177Kk sinlavo en pelvego, bano en nevarma akvo, ¥ v
v — duso, J)m % ventumilo, JilE: ventotintilo, 7KifTF ludi apud akvo, 7k #kfid akvopafilo,
7k Hi{E akvofloro, 7"— L nagbaseno, {7k i% marbano, E {k & somera ferio, libertempo,
& {6-k artofajra bastoneto, {£2k artofajro, JKi glaciejo/glacero, ' / %7K fonto, MR
¥¢ libertempa arbara lernejo / somera tendaro, %[l grimpi monton, {32 fantomo, JI[JR
friska balkono super rivero, 3 | jakto, #ZJ5 nokta foiro, /i# veni hejmen, 8% : 71 A
271) — LI\ glaciajo, 7 1 A a—t — glacikafo, &% infuzajo el hordeo, # -+ Z— limonado,
k< & tomato, W5 T frago, 1% B moéio kun faga folio, B¥) : 41 orfiSo, /1 2V LV
heliko, 77 < 77V hilo, verda rano, ;5 %)L lampiro, X %71 orizio, /NI mu$o, 7 & araneo,
77V formiko, #iZ kulo, moskito, ~717%" lacerto, #itifi tropika fiSo, 7> 7 L. kokcinelo,
W ratpo, & X cikado, a7 £V vesperto, 7 4 ¥ & ardeo, 7 A 7 akvoralo / krekso /
ralo, V&V geko, 7k ; hF X eta kukolo, /7 7 kukolo, £ serpento, < L. vipero,
¥ kormorano, 7+ L ligio, /17 bk I3 kornoskarabo, #%H noktiluko, fE¥) : 755 juna
folio, &% verdaj folioj, &% someraj herboj, 71D bambuido, :J} peonio, 1—%— 3
> dianto kariofildianto, U+7x1J L papaveto, granrozo, /N rozo, {1t E i japana irido, 7
V¥ A hortensio, X X' >~ konvalo, 7 < > 7R Cerizarbo, &)L 74 kalistegio, ¥ )L €7
salvio, b <71 helianto, sunfloro, )L A1) lagerstromo, LV lilio, H FE enotero,
nimfeo, i lotuso, ##i lagenario, < v & 3 7 ¢ina ajlo, & DT saksifrago
http:/lwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/ AT ANZ> b&EE Apro 2015 - majo -1-
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L [#EU %) (LE5TIHDL)

B TEE0EM (57) A tiEE 5,
HAE(5E) 5T 5, fBiINE
LohES,

B IRTHE S, FoTHADEISE
ENESE,

L TV, FOINIXHLEL S,
(BMATLHICET, 5122~
FHARRE, BIFORLT)

FBIRLERBOHA L », LREPHOFK
¥, HpDEZWMHELN S, L9
TEHESTENDEZWMHS AR DM,
US5ICBHRD NN~

HE VN H, bHidzE-o T,
EEAN, XS\ ZOFRICH -T2
AN
-2 2015 - majo

Inaba

Tradukis Simatani takesi 2015
el “KyodgenkiGaiGozyuu” vol. 1.8

Viro: Mi estas loganto en ¢i tiu loko.
Mi eksigis edzinon pro alkoholo. Mi
iru kaj tranoktu en la templo Inaba.
En songo la Bodisatvo anoncos pri
nova edzino. Jam mi atingis. Mi
pregu kaj tranoktu.

Edzino: Oni diras, ke mia eksedzo
hovos novan edzinon lal songa
anonco de la Bodisatvo en Inaba.
Mi koleras pro la divorco, kvankam
li estas nulo. Jen li ekdormis.
“Auskultu bone: Via edzino staras
¢e la Okcidenta Pordego.”

Viro: Mi danku al la Bodisatvo. Mi
rapidu al la Okcidenta Pordego. Jen
mi vidas! Cu vi estas mia edzino de
la revelacio?

Edzino: Jes, mi estas via edzino.

Viro: Mi akompanu vin al mia domo.
Vi iru sur mia dorso. Bonvolu
grimpi sur min.

Viro: Jen mia domo. Bonvolu sidi ¢i
tie kaj forigu la kaptukon.

Edzino: Antalu €io ni havu
ceremonion.

(Viro trinkas kaj recevinte tason, la
edzino trinkas kvin at ses tasojn.)
Viro: Ankau €i tiu virino estas
alkoholulo! Jam mi finu la
ceremonion. Volu forigi la
kaptukon. Vi nepre devas forigi la

kaptukon. Forigu la kaptukon!

Edzino: Hej, hej, vi eksedzinigis min
kaj vizitis latemplon Inaba por peti
novan edzinon!

MBI AT b&EE Apro http:/fwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/
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Viro: Kial vi venis?

Edzino: Kial mi venis? Car mi estas
via nova edzino lau la revelacio.

Viro: Mi ne volas akcepti alkoholulon,
kiel edzinon.

Edzino: Vi ne povas rifuzi min.

Viro: Ho, ve! Lasu min, lasu min!
Edzino: Kien vi iras? Ne foriru vi,
malfidelulo! Vine eskapos de mi!

Viro: Mi devas konsulti ion.
Edzino: Ne foriru! Vi ne eskapos de
mi! (fino)

% Inaba: templo en Kioto. La adorato
estas la Bodisatvo Bhaj$ajaguruo.

HBOZFEOM DR DOH
2H 28 A (%), MHMIPRARES 10 K~ 24 %,
La Movado 5 HEICHRM L X L7z, BRHE NG > 7fFa) 7% La Apro IC#E £ 9,

o A (HFZ : Josi):

Montoj ridegaj - La brakoj etendataj el promenantoj.
Cielo blua - Kvakas ranoj en kampoj nekulturitaj.

o IR (PFS : Gruo):
Ugvisa bebo hoke-hoke-hokekjas
La flava polvo argentokolorigas

o 543 il (fE5 : Takesi):
Ekino pikas - Mi ne estas bongusta
Miogo rugas

Kun miogo kaj boligita spinaco

Baldau tagigos - Palas luno sinkanta

o yEth ¥ (HFS : Yuko):

tre malfacile.
la rugan sunon.

frandajo via!

sur varma pasto blanka - Jam montoj verdas
blankas nudelo

sur kolzaj floroj

Fervojan kajon alblovis varmeta vento - Venis printempo!

Apud kanalo
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helverdo de saliko - Kioto en pluv'.
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HOZETHHIOZ © 5 }] 23 H sezonaj vortoj de somero
37 5 komenco de somero, A — 7 — maja tago, z O *JJ( matl}ras tritiko, FIE & U A &
mallonga nokto, ¥/ pluva sezono, 1Ky maja pluvo, & & somera Stormo, 1% blankaj
noktoj, ¥ % somera solstico, ZE D& ( A 18 22" )kumulonimbuso, & fulmo kaj tondro, %
7 subita(forta, kaprica) pluvo, pluva duso, UI Cielarko, ji# akvofalo, 7 L > friska, #A3
1% tropika nokto, # () vesperrugo, 1-fit® H tago de knabo, it X D ventokarpo, &
ifi % bano kun akorfolioj, £t H tago de la patrino, %% somera festo, % sirinkso, F 1
22— nokta basballudo, iz plantado de rizidoj, #H rizkampo nematura, X ® H tago
de la patro, #fEMD 5 budo €e banejo, /N> & v 7 hamako, F + > 7" kampadi, tendumi, 7T
Svito, 7\ > 71 F naztuko, poStuko, 177K sinlavo en pelvego, bano en nevarma akvo, > v
77— duSo, KA ventumilo, JE$H ventotintilo, 7}<}§U“ ludi apud akvo, 7k#kfig akvopafilo,
7K i {E akvofloro, 7'— )L nagbaseno, 7Kk marbano, ¥ {kJ» somera ferio, libertempo,
#RE (B artofajra bastoneto, {£/k artofajro, ?k%ﬁjglaciejo/glaéero, IR/ 17K fonto, MR
1 libertempa arbara lernejo / somera tendaro, %f[11 grimpi monton, E45E fantomo, JI[JK
friska balkono super rivero, 3 b jakto, &/ nokta foiro, li#t# veni hejmen, &%) : 71 X
21— L glaciajo, 77 A A 32—t — glacikafo, Z 4 infuzajo el hordeo, ¥ - %4 — limonado,
k< I tomato, W\ % T frago, #1% B mocio kun faga folio, &%) : £ orfiSo, 71 %V LNV
heliko, 77~ 77 )L hilo, verda rano, 5k %)L lampiro, X % 71 orizio, /NI muso, 7 & araneo,
771 formiko, #{ kulo, moskito, 717" lacerto, £\ fa tropika fiSo, 7> k7 L3 kokcinelo,
FEH ratpo, t X cikado, 7 & U vesperto, 74 ¥ & ardeo, 7 - 7 akvoralo / krekso /
ralo, ¥V geko, 7k ~ hF R eta kukolo, /7 27 kukolo, \E serpento, ¥ .3 vipero,
7 kormorano, 7 F L3 ligio, /17 + L3 kornoskarabo, #)¢H noktiluko, %) : 753 juna
folio, #5%E verdaj folioj, B someraj herboj, 1®+ bambuido, -} peonio, /1—*—< 3
> dianto kariofildianto, U 7% L papaveto, granrozo, N5 rozo, {E & i japana irido, 7
2 A hortensio, A X< > konvalo, ¥ 7 < iR €erizarbo, &)U /A kalistegio, ¥ /L E 7
salvio, £ ¥V helianto, sunfloro, ¥ )L AXV lagerstromo, -1V lilio, H F# enotero, M

nimfeo, jifi lotuso, 4 lagenario, < v & 3 7 &ina ajlo, &M | saksifrago

C ramon?(151)

SIMATANI Takesi

4 Vombato en la

, \/\/\/ Bestogff\rdeno
N Satukiyama

W7 FH LBk
DLy S IVIATE S

u vi konas stereog
PO O -

NN\ N
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La Av¢jo kun Tubero

rerakontis SIMATANI Takesi
Antal multaj jaroj iam kaj ie vivis
Av¢jo kun tubero sur dekstra vango.
Iun tagon li iris sur monton kaj
dehakis arbojn. Neatendite ekpluvis.
La Av¢jo eniris en grandan kavon
de arbo. La pluvo tamen ne €esis
baldau. Dume la Avé¢jo ekdormis.

Kiam li vekigis, la pluvo jam Cesis.
Estis nokte. La Av¢jo ektimis. “Ho,
ve! Dangera estas nokta monto! Mi
foriru de la monto antal ol aperos
malbonaj demonoj!”

Nur tiam li rimarkis, ke iuj bruas
ekstere. Li auskultis bone kaj trovis,
ke ili ne estas homoj. Kiel terure! Tie
festenis multaj demonoj! En la kavo
la Av¢jo kun tubero tremis pro timo.

Baldau la demonoj komencis danci.
La Av€jo amis danci. Li volis mem
danci. Fine li elsaltis el la kavo kaj
ekdancis en la vico de la demonoj.

La demonoj estis surprizitaj de
subite aperinta homo. Ili tamen
gojis, ke la Avéjo dancis tre amuze.
Post la danco la demonoj regalis lin
per sakeo kaj mangajo. La Av(¢jo
devis promesi veni ankau sekvontan
nokton.

“Homo ne hezitas rompi promeson.
De li mi prenu ion, por ke li nepre
revenu. Cu mi prenu okulon au
orelon?” Demandis la Cefo de la
demonoj.

“Ho, ve! Sen okulo au orelo mi ne

HMEIANZY Fz:mﬁ Apro http:/fwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/
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povos marsi montan vojon nek reiri
hejmen!”

“Bone, kiel garantiajo mi tenu vian
tuberon sur la vango.”

La demono forprenis la tuberon
kun krako. EC ne cikatro postrestis.
La Avc€o gojis. Li tamen kaS$is sian
penson. Se la demono ekscios lian
gojon, gi redonos la tuberon kaj
prenos alian garantiajon.

“Ho, ve! Tio estas la Tubero de
Felico!”

“Mi redonos €i tion, kiam vi revenos
morgau nokte!”

Baldau tagigis kaj €iu demono
foriris al sia nesto. En §ojo foriris de
la monto la Av¢jo jam sen tubero.

Najbare al la Avé¢jo jam sen tubero
sur la dekstra vango vivis la Avéjo
kun tubero sur la maldekstra vango.
Li enviis la najbaron. Li iris sur la
monton kaj atendis nokton en la kavo
de la arbo. Baldatu noktigis kaj la
demonoj venis kaj komencis festeni.

La Avéjo kun tubero sur la
maldekstra vango ektimis la
demonojn. Litamen elsaltis kaj
ekdancis por perdi la tuberon.
Bedaurinde li ne amis danci. Tial li
dancis tro malglate.

“Jam ne dancu! Kiel malbele! Vi
ja dancas tute alie ol hierat! Jen mi
redonas vian karan tuberon! Jam iru
hejmen!”

La demono aljetis la tuberon al li
kaj gi alkrocCigis al la dekstra vango de
la Av¢jo. Plorante foriris la monton
la Avéjo kun la tuberoj sur ambau
vangoj.
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Cu vi konas stereogramon?(152)
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La Monto de Klakoj( %771 Fl)

rerakontis SIMATANI Takesi
Antal multaj jaroj iam kaj ie vivis
maljunaj geedzoj. Iun tagon la Avéjo
fosis sulkojn en sia kampo. Venis
malbona Nikteretito. Gi ekmangis
plantojn. La Av¢jo kolere kaptis kaj
¢irkauSnuris la beston. Liiris hejmen
kun gi.

“Kara Avinjo, mi kaptis Niktereuton.
Vespere ni mangu niktereltan
supon.”

La Av¢jo donis la beston al 1a Avinjo
kaj reiris al la kampo.

Kun larmoj Nikteretto petis de
la Avinjo pri sia vivo. La Avinjo
kompatis al la besto kaj malligis la
Snuron. Nikterelto ne dankis, sed
mortigis §in kaj forkuris al la monto.

La Av¢jo revenis hejmen kaj trovis
la Avinjon senviva. La Av¢jo perdis
¢iun esperon kaj malgojis. Leporo,
amiko de la geedzoj volis vengi ilin.

Kelkajn tagojn poste Nikteretuto
iris en monto. Gi trovis, ke iu leporo
energie falcadas kareksojn.

“Hej, Leporo! Kial vi faléas
karekson?”

“Ne genu min! Mi estas okupita por
piap
gajni monon.”

“Cu kareksojn oni atetos?”
_2- 2015 - julio

“Ha, kiel senscia vi estas! La vintro
venis tre frue en €i tiu jaro. Oni
acetas kareksojn tre altaprezaj.”

“Ankat mi do faléu!”

“Ci tie mi faléas. Vi faléu sur la alia
flanko de la monto.”

Niktereuto fal¢is multe da kareksoj.
Gi portis la herbojn surdorse kaj
ekpaSis kun Leporo al urbo por vendi
ilin. Dum paSado Nikteretuto rimarkis
klakojn sur sia dorso. Gi demandis al
Leporo.

“Hej, kara Leporo! Cu vi audas
klakojn!”

“Nature! Ci tie estas la Monto de
Klakoj. Klakbirdoj klakas ¢i tie.”
Dum tiuj vortoj Leporo metis fajron
sur la kareksoj dorse de Niktereuto.

Baldal incendio serioze brulvundis
Niktereuton.

La nikteretto apenaul povis reiri
sian neston. Post tagoj Leporo vizitis
gin.

“Fi al vi Leporo! Antau tagoj vi

bruligis min!”

“Vi eraras! Vin trompis la leporo
de la Kareksa Monto. Mi ne estas tiel
malbona. Alia leporo mi estas!”

“Ha, pardonon! Certe alia! Cetere
multe pli bela vi estas!”

MBI AT b&EE Apro http:/fwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/



“Mi venis por doni al vi brulvundan
kuracilon. Nun mi Smiros gin al via
dorso.”

“Koran dankon!”

Leporo Smiris multe da mustardo
al la dorso de Nikteretito. Gi preskal
mortis pro sufero.

Kiam resanigis Niktereuto, refoje
venis Nikteretuto.

“Fi al vi Leporo! Kial vi vizitis min?
Jam ne sukcesos via trompo!”

“Vi eraras! Vin trompis la leporo de
la Mustarda Monto. Mi ne estas tiel
malbona. Alia leporo mi estas!”

“Ha, pardonon! Certe alia! Cetere
multe pli bela vi estas!”

“La kruela travivajo certe mal-
fortigis vin. Mangu fiSojn kaj vi
resanigos.”

“Kie mi havigos al mi fiSojn?”

“Cu vi ne scipovas? FiSoj nagas
en la maro. En boato ni iru sur la
maron!”

Leporo kondukis Niktereuton al la
maro. La boato por Nikteretto estis
el koto kaj por Leporo el ligno.

“FiSoj amas profundan maron. Ni
devas veturi kiel eble foren de la
bordo.”

http:/fwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/ AT ANZ > b&EE Apro

En la maro for de la bordo Leporo
diris.

“Takte batu flankon de la boato. La
fiSoj proksimigos absorbite de via
takto. Tiam prenu la fiSojn.”

“Bone, mi batos!”

Nikteretito forte batis flankon de
sia boato. Rompigis la boato kaj
Niktereuto falis en la maron.

“Ho, ve, Leporo! Savu min!”

Leporo senkompate ignoris gin
kaj reveturis al la bordo. Finfine
Niktereuto dronis.

¥¢ nikteredto : mamulo simila al
melo ; ZXF

Bl 2D e & 2 IR A
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TART V2 G F R X PR 5% 12 J\BEHT 537-6) 13, BRI GUARER
KEBR, FREEIRDSHBNT 15 71F L, HIRD TlEZEETEET, LI
La Movado ICfRAAHDLENZ T 12X, fifild. 2EEEOMIETFX A, Ce-
metodo @ Atilio Rojas & A, EAMITY,

Hortensio 2P E Gimmminsam )
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KOl sezonaj vortoj de atituno

17 F#k la unua tago de adtuno, #L%& fino de varmeco, /\H / # H / {fifk atgusto,
F1#% / 22§% malvarma roso, k%7 alituna ekvinokso, JLH / £ H septembro, %
prujno, - H oktobro, NI rizrikolto, 5$%2 varmo de malfrua somero, #riii /
2 /15 0 b friskas adituno, 7 nebulo, § 2 matene malvarmas, & £ longas
nokto, A luno, =H H lunarko, iii H / % H plenluno 2 A # luno kaj steloj, #kd
& autunaj steloj, X @ Ji| Ciela Rivero / Lakta Vojo / Galaksio, i & meteoro fi
f# ekvinoksa budhoservo, fi%E ciruskumuliso, % 43 furioza ventego,tajfuno X
IKf ’ malvarmeta pluveto, k@ &5 tondro, & Z fulmo, 3 B 2% sporta festivalo,
% % vespera lernejo, % (11 ¥ birdotimigilo, fi{ # draSado / dis-grajnigo, % 7x
~ labori vespere, #i4-3% nova lapo, 7% I ulambana danco, % sumoo, % A
JE krizantemumita figuro, i /% = ( £ I ) Tago de Atom-bombo, ik H ~ de
Kapitulaco, %= ~ de Tokia Tertremo, H{ZDH ~ de Maljunuloj, (AEDH ~
de Sporto, X {t® H~ de Kulturo, 77\ 4R ruga plumo, 4 Stela Festo, 17T
jarmeza donaco, #k%% alituna festo, dififi#:2: ulambano, fli 7Dk solana Cevalo,
%X fajro por reirantaj animoj, 2% viziti tombon, #&&Ei U flosigi lanternon, &
#E lanterno, K% torCegoj en formo de "Grando", 72> mangi kolokasion,
)Y - cervo, ¥ apro, ¥ b & migrobirdo, #&lF % forflugas paseroj, #5 (& 9)
lanio, % ( U & £ v )hipsipeto, &3 L+ motacilo, 7 X< koturno, VY % pego,
S % alflugas sovaganseroj, R mugilo, 7\t gobio, #kfi skombro, fig sardino,
FkJ7 £ sairo, fif salmo, D < D < #:Hili cukcukcikado, & AULZ libelo, 7RIS (& H
& AlE )ruga libelo, #5 H homeogrilo, & H ¥ H 9 Eirpo-lokusto, X - 7z arkido/
lokusto, #2 (7% C )rizlokusto/rizarkido, B (5 F & D ) manto, 4 1 F grilo,
1 saklarvo,
Wi W) : 4 KB orangflava osmanto, & % Cina hibisko, #k persiko, %! piro, fii
persimono, ##& pomo, #j%j vinbero, 5 kastano, 114 granato, /¢ figo, SARk
juglando, K sudaco, i1~ vinagrocitrono, ¥ limono, citrono, £ rugaj folioj
(de acero), ## flavaj folioj, [958 glano, $R (52 )ginko, %55 celozio/amaranto,
k% (2 A E A )kosmoso, FIMTE (4 11 /3F )niktafo, N5 F lufo, WAT (&4
A %) alkekengo, fizalido, JElflli{€ balzamino/netusumino, # 7 < > safrano, %j
krizamtemo, 7§ JI\ akvomelono, I\ kukurbo, J& 3 1 kapsiko, fi% £ rizspiko, &
%) 7% maizo, &£ arakido, kDL Hi sep alitunaj herboj, #k lespedezo, 7 (9
9 ¥ ) miskanto, ‘& ( /7" ) torejo, ¥k argenta miskanto, (& kojkso, & ( 7 X))
puerario, 7= 7 lupolo, #ft+ dianto, iU % 5L /T /a1 /¥ verda setario, 2
BRYDHE 1 1172 1E radia likorido, £5## platikodono, ZZER{E ( I8 7% Z L ) patrinio, %=
fH ( © A& S )genciano, #&5i komelino, B fungo, #2E macutako, HEE Sitako, #H
A farbito, ¥ I\ ( 2 — " — )momordiko, % 7 < gombo, 7 I + L. 7/ hibisko,
# © 8 kruda sakeo, #71°K nova rizo, ;= antalmatura sojfabo, & 5 A7t raspita
ignamo, ¥ =& nova tohuo

-2~ 2015- atigusto AT ANT bREE Apro http:/fwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/



= Akvodukto
" en la templo

Nanzenzi

TK B PR
(BB

Congreso de Eperantistoj en Kansajo Eaﬁl X /\o 5 \'/ ]\
EEEBEA LTRSS 5
= SRS

REZERME—IA
SADBHBNED,
XAEAFEDOHP—5F
SAMSED mesago &
HAENE L,

B OZFGON D2 O
5H 23 H (+). MM RRLRE 10 K~ 2 3 4.
La Movado 8 HZIc & L& Uiz, BIE S ik La Apro IcHE# L X9,

O HHErH (PJES < Josi):
Vesperobskuro — Biero post banigo falas tra gorgo.
Kaprica pluvo — Gea paro silentas  Sub la markezo.

O m#55hk (PES : Gruo):
plimalmultigis  peno levi hutonojn = somera maten’
brilas matenon malaperas vesperon tradeskantio

O B Wl (PE= : Takesi):

Pluvo post pluvo ankat en mia koro — Ie diluvo

Super rivero festeno kun amikoj — Friska balkono
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A/H Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto | &

E “La Aventuroj de Serloko Holmso" Gl
R 1B (4m)| 269%H. HENS. EEFR BEIE BAB. 8O
BT 25 b [RED - HFIE (11 7). FRH - MEAHTA. HIHHET.| 8
2015 & oS
6 827B(LN0E | =M. 2Bihk. BRAL. MIBHT
R RINRAE 3 C 4
2015 4 o
TRNMB(LN0E | ESmiFk. S@shk. BAE. MBHT. ah
PR REE 3R C 4
2015 & o , R
7H18 8 (t)108 La Mistero de la Valo Boskamo™ ® 64 ~\—3/ 3 f7H %
S A 3 C Mi timas”, mi diris 5, >

ﬁJA%’l‘i 20154 7B 11 H. 188, 258. 8 B 1H. 8 AKDEETHADA,
n LUFAIBRETTH. 8829 Hk.. 985 H*. (12FL). 26 Bk,

NREESEIZFEEH 10 8178, 31 B 11 B 14 B, 28 B (RDEETHA ). 12 85 H. 19 AL
2016418168, 238, 2868, 27 8 (EOZZETHA). 3858, (12, 198, 26 B,

@ 2T TN R 3 B i = Co 25 248 4 TIEH 10 Ki~ 12 I,
KIIBGARE, b - Bld M SRaT b =88 - Ml () EBIKRATY, ﬁ.
) == 20154 7H 18 H (1) KLEG &BES
‘f'.l';%ﬂi TH25H~8H 1 H( L~1) # 100 ERALR (7522 VL)
9H 12~ 13 H (+H) % 47 MIT AR > MARIZERS (5088) . 19 H (1) KLEG ZE&
I0H10H (+)~12H (H8 AABDOH) %102 FIHART ATV MRS (EIRLE TR AT )
10417 A (L) LM #284% 11 H 21 0 (1) KLEG RE%
2016 41 A 16 H (+)KLEG 282 3 H 19 H (1) KLEG ZZE2£ 4 A 16 H (+) KLEG 8%
6 H18 H~19 H (=H) # 64 [T AT Y A (e y 7 71)
7 H (+~+) 5 101 mSR KRS (=5 Nitra « A0 7F77)
2017 4E 7 A (I~1) 5 102 [EHFRAL (6E - VL)
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La Organo de ESPERANTO-RONDO en IKEDA
MEHIZANZ VR T563-0021 twHATM1-2-16 BA Y #RE :00930-5-34655

* 58T Friska Lernejo : 9 H 12 H (1) 13 H (HD
TART V& G R at KRG Figk % J\IEHT 537-6) 0
afE . 2EEFEOMIEIT& /. Ce-metodo @ Atilio Rojas & A, BHHITT,
*8H8H (1) MOFFETIART Y MO ZZHEE L,

VRO HIZ, BOFEE ANTIT ATV MEZ1ED . La Movado ~\#%ha L &
LUlzo BSOS ANGEMIFEN. 4 %2+ 1% X —)b, RIFZDZFFET,

Cu vi konas stereogramon?(154) SIMATANI Takesi

A

O—77 1r—

. _ La Telfero
& inter la monto

Rokkoo kaj la
varmfontejo
Arima

i festo en riverujo
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La Batalo inter Simio kaj Krabo (%21

rerakontis StmaTant Takesi

Antau multaj jaroj iam Kkaj ie vivis Simio kaj Krabo. Iun tagon

sur vojo Simio trovis semon de persimono. Krabo trovis bongustan
riz-bulon. Simio ne mangas semon. Gi volis mangi la riz-bulon.

“Hej, kara Krabo! Mi proponas interSangi vian riz-bulon por
mia semo de persimono. Rizbulo neniigas pro mango. Sed se vi
enterigos la semon kaj akvumos Ciutage, kreskos el tero granda
arbo kun fruktoj. Ciujare vi mangos multe.”

Krabo interSangis la rizbulon por la semo. Gi semis kaj donis
akvon Ciutage. Baldau aperis arbeto. Post jaroj la arbeto farigis
granda arbo kun multe da persimonoj. Krabo tamen ne povis
suriri la arbon. Gi povis nur vidi la fruktojn.

Tiam hazarde alvenis Simio. Krabo petis. “Kara Simio, Volu
preni persimonojn por mi!” “Volonte!” Simio facile suriris la
arbon. Gi komencis mangi el la persimonoj. Tio agrenis Krabon.

“Ha, Simio! Ili estas miaj fruktoj! Ne mangu multe, sed donu al
mi kelkajn!”

“Bone, ankau vi mangu!”

Simio deprenis ankorau verdan kaj malmolan persimonon kaj
jetis gin al Krabo. Gi trafis kaj mortigis Krabon.

Kastano, Vespo kaj MuelStono, la amikoj de Krabo volis vengi gin.
Ili iris al la domo de Simio. KaStano englitigis en cindron de forno.
Vespo kaSis sin en akvopoto. MuelStono suriris sur la tegmenton.

Simio revenis kaj eksidis Ce la forno. Krevis KaStano. Simio
iris al akvopoto por malvarmigi brulvundon. Gin pikis Vespo en
la poto. Por forkuri Simio eliris el la domo. MuelStono falis kaj
dispremis gin.

BEETR :wERLE BALEL 7F7VRE— BEEOHIC KZERDIT5S
Mivolus iri, sed tro tro malproksimas Lillo, Francio

— En ekrano mi trovis amikon gojoplenan (5#i33<— 1)
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Cyrille Hurstel ICK B AT ANS Y b ASHEANORAKHRM (REVEHET S
HOHYAYTY), BIEF2AIVIER Y bEEEE, A% “bonvenon en Lille, por la
ceremonio” B VAN, ARHBERTT, Y UIWMNIR AT EAAT T > TVETH
BACTNIE. ZAIVOFRICERANDEDNBBE TRRENT, XY b ETHRLTELT,

La Fonto de Juneco (7% Di#/K)

rerakontis Simarani Takesi

Antau multaj jaroj iam kaj ie vivis maljunaj geedzoj. Iun tagon

la maljunulo iris sur monton por fari karbon. Inter rokoj estis

pura fonto. Li trinkis el la fonto kaj trovis sin multe pli juna. Li
reiris hejmen kiel junulo. Pezo de multa karbo tute ne genis lin.

“Hej, Avnjo, mi estas hejme!” Lia edzino miris. “Ha, Avd{jo,
kial vi estas tiel juna?!” “Mi trinkis akvon el la fonto inter montaj
rokoj.”

Avnjo tuj rapidis al la fonto por trinki kaj farigi juna. Si tamen
ne revenis hejmen dum la tago. Por serci Sin Av¢jo kun multaj
vilaganoj iris sur la monton.

Ce la fonto li trovis bebon kriantan. Por farigi plej juna Avinjo
trinkis tro multe kaj farigis bebo. Av¢jo reiris hejmen kun la bebo
kaj zorgis pri Si.
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La Organo de ESPERANTO-RONDO en IKEDA
MHEIANSYEFE T563-0021 HEHMM 1-2-16 BEA/FH #iRE :00930-5-34655

*if 102 PIHARTZANRT >V FRE

10 H10H (). 11 H (FD. 12H (H -« #H). ihehREE,
*x 11 H28 H (1) Z2DFFETIZANT Y MDD

ZDFFER ANTIZAXRT V MEA)Z1ED . La Movado &L £ 97,

£ 0DZl sezonaj vortoj de vintro

174 vintrigo, 4% vintra solstico, 4%/l vintra kukurbo, 71 A< A kristo-
nasko, fiidz /fEDE [ 4D jarfinaj tagoj. AMgH jarfina tago; silvestro, j#%
= jarfina donaco, 48 pasigi jarfinan tagon, [R7% jarfina nokto, FR1& o i
sonorado de ~, AKZE granda frosto, 2 ®#f vintra mateno, %i[ mallongas
tago. #E1% prujna / frosta nokto, i frosto, #€H frosta luno, J& / AAL /]t
J& frosta vento, # grajlo; hajleto, 22 negpluvo, #5 prujno. %5 nego. = L
negulino, " 25 negoStormo, =5 il negkampo, Al % morta kampo, % fit
vintrodormi, A4 velkinta /mortinta /falinta folio, A&~ a arbo, H~—7F X
kromsalajro, ###, genarala purigo. #5/L nalia simfonio de Betoveno, =42
jarfina bankedo, M [ #& % jarfina fagopirajo. A% # genuSirmilo, t— % —
jerzo, # —/N— palto, #£% koltuko, F4% gantoj, B moéio; rizkuko, %
forigi negon, A — 7 fajrujo; forno; stovo, A F— skii, A% — b glitkuri;
sketi, JA¥f malvarmumo, HI[A)i¥ C sunumo, 4K novjara salutkarto,
£k novjara donaco, il %% leonmaska danco, }] ¥ ¥ japana volanludo/
plumpilko, #J f5 unua vizito al sanktejo, £ 7 = festo por tri-, kvin- kaj
sepjaraj infanoj, %.f§l demono-ekzorco, !3 %} For la demonoj!. i’y lasta
tago de vintro, < turbo. % (£ )tuso

)Py : 4 W5 ostro, fHE& urso, ! nikterelito, JE lupo. Ml mustelo, I & &
U flugsciuro, R leporo; kuniklo, fi5i / 5 fA baleno, [# akcipitro, [ ¥
falkocaso(falko (& /N 7' ¥ ), W5 sovaga anaso, )5 cigno, fifi tinuso, i
seriolo, fi# fif lofio, 1 X tetrodono; balonfiSo, fif rombo; platfiSo, 7 fs
holoturio; markolbaso,

Fi¥n : Z=4 S} ornama brasiko, 3% ¢ina/pekina brasiko, 7't 211 brokolo,
Z{ tubfolia ajlo, KR rafano, 7 7 < rapo. A £ karoto, # ® & frukto de
ofiopogono =drakbarbo( # @ #5 ) @ &, (LI A% {E sazanko, # fH mandarino;
orango, HANDIE floras eriobotrio, 7kfl narciso, %< X ciklameno
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HMEAIANRSY A

Adoptito de Demono

Tradukis Simatani takesi 2015
el "SyokuKyoogenki" la 5a el vol. 3

Virino: Mi estas loganto en ¢i tiu loko.
Miaj gepatroj vivas trans la monto.
(iras) Tro longe mi ne vidas ilin. Mi
timas, ke io malbona okazis al Panjo
kaj Pacjo... Mi venis al Inamino en

Harima. En vespero, oni diras,

demono mangas homon. Jam subiras

la suno. Mi devus veni kun aliaj. Mi

timas, ke demono aperos...

Demono: Mi formangos vin!

V: Ho ve, terure! Pardonu min! Ne
mangu min!

D: Mi formangos vin! Hej, virino, vi

venis al la loko, kien ne venas homo

post vespero. Per unu gluto mi
formangos vin!

V: Ho ve, terure! Ne mangu min!

D: Ne mangu vin? Bela virino vi
tamen estas. Mi ne mangos vin, se vi
plenumos mian postulon.

V: Ion ajn mi plenumos!

D: Venu kun mi. Vi estu mia edzino.
Tio estas mia postulo.

V: Ho, ve! Tian postulon mi ne povas
plenumi! Car mi jam havas edzon.

D: Ne mensogu min. Vine havas edzon.
Kaj mi estu via edzo.

V: Edzon mi vere havas! Ci tiun bebon
mi naskis al li.

D: Vi tamen devas esti mia edzino. Veni
kun mi vi devas!

V: Ne, neniel! Mi ne estos via edzino!

55 Apro http:/fwww.wombat.zag.ne.jplesperanto/
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Lasu min foriri!

D: Au vi estos mia edzino, au mi
formangos vin per unu gluto!

V: Ve, ne mangu min! Ion ajn mi
plenumos! Ne mangu min!

D: Cu vi estu mia edzino?

V: Jes, mi estu via edzino. Kion vi faros
al la bebo?

D: La bebo estu mia adoptito. Donu gin
al mi.

V: Estu tiel. Volu zorgi pri la bebo.

D: Kiel aminda estas via bebo! Cetere...
manginda. Per unu gluto...

V: Ne, ne mangu la bebon! Alie mi ne
estu via edzino! Redonu gin al mi.!

D: Ve, mi ne mangos gin. La bebo iru
sur miajn Sultrojn. Ni marSu kun takto-
vortoj. Ankatl vi akompanu taktante.

V: Tre bone. Mi iros takte.

D: ) Kun adoptito sur la $ultroj Demono
reiras al Insulo de Eterna Vivo. Kun
adoptito al Insulo de Eterna Vivo...

D: Kiel manginda estas la bebo! Nepre
mi mangu gin! Per unu gluto mi
mangu gin...

V: Ne, ne mangu mian bebon! Neniam
mi estos via edzino! Mi batas kaj
faligas Demonon! Redonu la bebon!
Ve, terure, terure! (foriras)

D: Ho, ve! Pro malatento mi estis faligita

de la virino! Aj, dolore! Jen ¢i tie §i
forlasis Capelon. Kien iris la virino?
Nepre mia edzino §i devas esti! Mi

kaptos §in! Mi kaptos Sin!
(fino)
% Inamino: altebenejo en suda parto de

la gubernio Hyoogo.
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8A8H (L) MAMIFRARE 10K~ HFE4H +X—IV1%,
La Movado 11BSIcRfELE Lz, SAEINGED o>fcfEm% La Apro ICEB E T
O ‘Emkf3 (JE= - Josi):
KaStanoj nur du lasitaj sur mangtablo. Vine revenas.
Sub luno klara blankas fluo lirlanta. Geparo sur pont".
O bR (PES : Gruo):
La persimono longe atendita de mi estas Stelita
Mia mangota manguo afetita malaperis for
O &5 Wl (PE= : Takesi):
Rugaj kaj flavaj — Aromas en vespero  niktagaj floroj (> -1737})
Luno kun steloj — aromas blankaj floroj ella gardeno
O WG+ (HES : Yuko, X—)L&hn ):
Aultunaj tagoj densigas amkoloron inter amantoj.
O k%5 4 ({3 : Hirosi, HT 2RIV +2):
FEOAE WD FITFT0 RS
Batato-floro apenatl atingisnin jam profunda attun'
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http:/lwww.wombat.zaq.ne.jplesperanto/ AT ANZ> b&5E Apro 2015 - novembro - 1 -



Adoptito de
Demono*iom reviziita
Tradukis Simatani takesi 2015
el "SyokuKyoogenki" la 5a el vol. 3

Virino: Mi estas loganto en ¢i tiu
loko. Miaj gepatroj vivas trans la

kun la bebo. (iras) Tro longe
mi ne vidas ilin. Mi timas, ke io
malbona okazis al Panjo kaj Pacjo...
Mi venis al Inamino en Harima.
En vespero, oni diras, demono
mangas homon. Jam subiras la
suno. Mi devus veni kun aliaj. Mi
timas, ke demono aperos...

Demono: Mi formangos vin!

V: Ho ve, terure! Pardonu min! Ne
mangu min!

D: Mi formangos vin! Hej, virino,
vi venis al la loko, kien ne venas
homo post vespero. Per unu gluto
mi formangos vin!

V: Ho ve, terure! Ne mangu min!

D: Ne mangu vin? Bela virino vi
tamen estas. Mi ne mangos vin, se
vi plenumos mian postulon.

V: Ion ajn mi plenumos!

D: Venu kun mi. Vi estu mia edzino.
Tio estas mia postulo.

V: Ho, ve! Tian postulon mi ne povas
plenumi! Car mi jam havas edzon.

D: Ne mensogu min. Vi ne havas
edzon. Kaj mi estu via edzo.

V: Edzon mi vere havas! Ci tiun
bebon mi naskis al li.

D: Vi tamen devas esti mia edzino.
Veni kun mi vi devas!

V: Ne, neniel! Mi ne estos via edzino!
Lasu min foriri!

D: Al vi estos mia edzino, au mi
formangos vin per unu gluto!

V: Ve, ne mangu min! Ion ajn mi
plenumos! Ne mangu min!

D: Cu vi estu mia edzino?

V: Jes, mi estu via edzino. Kion vi
faros al la bebo?

D: La bebo estu mia adoptito. Donu
gin al mi.

V: Estu tiel. Volu zorgi pri la bebo.

D: Kiel aminda estas via bebo!
Cetere... manginda. Per unu gluto...

V: Ne, ne mangu la bebon! Alie mi
ne estu via edzino! Redonu gin al
mi.!

D: Ve, mi ne mangos gin. La bebo iru
sur miajn Sultrojn. Ni marSu kun
taktovortoj. Ankati vi akompanu
taktante.

V: Tre bone. Mi iros takte.

D: ) Kun adoptito sur la Sultroj
Demono reiras al Insulo de Eterna
Vivo. Kun adoptito al Insulo de
Eterna Vivo...

D: Kiel manginda estas la bebo!
Nepre mi mangu gin! Per unu
gluto mi mangu gin...

V: Ne, ne mangu mian bebon!
Neniam mi estos via edzino!
Mi batas kaj faligas Demonon!
Redonu la bebon! Ve, terure,
terure! (foriras)

D: Ho, ve! Pro malatento mi estis
faligita de la virino! Aj, dolore!
Jen &i tie §i forlasis Capelon. Kien
iris la virino? Nepre mia edzino
Si devas esti! Mi kaptos §in! Mi
kaptos 8in! (fino)

% Inamino: altebenejo en suda parto
de la gubernio Hyoogo.
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£ 0Fji sezonaj vortoj de vintro

V74 vintrigo(S4EiE 118 8H), 4% vintra solstico(12A 22H), &%F
m/I vintra kukurbo, %7V A< X kristonasko., Hfid /fEDE: [FED
8 jarfinaj tagoj. KWgH jarfina tago; silvestro, & jarfina
donaco, 4# pasigi jarfinan tagon. FRf% jarfina nokto, FR7&ZD
# sonorado de ~, K% granda frosto, 4 ®d#Hf vintra mateno,
%1 H mallongas tago. #/% prujna / frosta nokto, Z&}% frosto, %
A frosta luno. M /A# /L& frosta vento, #(2°) grajlo;
hajleto. (7% negpluvo. 7E(Y) prujno. = nefo. =
negulino, "M% negoStormo., FJi{ negkampo. #i¥ morta
kampo, %R vintrodormi, A% velkinta /mortinta /falinta
folio, hiA~ a arbo, R—7 Z kromsalajro, #fA(:2,) genarala
purigo. /1L nata simfonio de Betoveno., =< jarfina
bankedo. ff H#&2% (25" jarfina fagopirajo. JEH genusirmilo, & —
% —jerzo, #—,3— palto, &% koltuko, F£3 gantoj. £ mocio;
rizkuko, 5% forigi negon, A +—7 fajrujo; forno; stovo, AF—
skii, A% — b glitkuri; sketi, &S malvarmumo, HmX
sunumo, &K novjara salutkarto, 354F+% novjara donaco, ¥if
+# leonmaska danco, P> & japana volanludo/plumpilko,
#JiE unua vizito al sanktejo, E#i— festo por tri-, kvin- kaj
sepjaraj infanoj, =l demono-ekzorco, 5&iX%} For la demonoj!.
ffi5) lasta tago de vintro, < turbo. B (Y tuso

¥ : HLW5 ostro, fE urso, F nikteretito, JK lupo, i mustelo,
{s X XU flugsciuro, & leporo; kuniklo, fi5i /54 baleno, &
akcipitro, [E&JF falkocaso(falkold/\¥ 74 ), i sovaga anaso. [}
cigno. fifi tinuso, fifi() seriolo. ffi# lofio. WiKX(2) tetrodono;
balonfiSo. f#f rombo; platfiSo. s holoturio; markolbaso,

fi¥n : #EH S} ornama brasiko, 3% ¢ina/pekina brasiko, 7't
211 brokolo, % tubfolia ajlo, K#E rafano. 575 rapo. A
% karoto, #®D % frukto de ofiopogono =drakbarbo(¥¢DHE )D
F. 1UAE sazanko, ## mandarino; orango, #tANDAE floras
eriobotrio, 7K{ll narciso, % < X ciklameno
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EANEEE
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DEOASH (Loz) BT X Lz,

ZEaDH E . FELWELDIREEN S

DIFICK T, WZik> TESZIEDE L
726

LIEELT5L, B LWLAFENILD
WCEE Lz, ZLTEDEA, HoH
AN REONISRPAATEE Lz, A
INEMOE 7L VN ET, I
ORI OHRANFZ L F LTz,

FrebVmZlAHE LT, Iz L
BOX L7z, RGDWZ L, BoTYID
IO E LTz, ZREBIEBYIOREN,
RHuLEWEZANE LT,

SO L, BOE KFor) &
HDFELWVIENMELDEDTF Y72 LT
F Uiz IR 72 B OFICHEN Tl
DXL,

filr HEOM., BOHEIIEE I ER
LE Lz, BEHRT, ®o &kl o
e &, RUIIBZETHXHICE>T
WE Lz, i T TIHORTHZRL
TELITTLICLE L,

RN T HDOEITHEOFZMEAE L,
FN T IRIC R Te &, U BH
IR % & REBIE E 77 ORERE O BT,
STteBE L TWE L, TA L. BEE
DOEINOEET LTz,

Kuzunoha,
la Blanka Vulpino

rerakontis StmaTant Takesi

Antau multaj jaroj iam kaj ie
vivis samurajo. Lia nomo estas
Abe no Yasuna. Kun siaj subuloj
li vizitis la templon Sinoda en
la provinco Izumi. Post prego
ili venis al kampo kun belaj
autunaj floroj. Tie ili festenis inter
kurtenoj.

Baldau al ili proksimigis
bruanta amaso. Kaj subite inter la
kurtenojn enkuris blanka vulpo.
Oni diras, ke blanka vulpo estas
enkarnigo de dio. Yasuna kaSis la
vulpon en sian vojagkorbon.

Samurajoj envenis tretante
la kurtenojn. Ili postulis la
vulpon. Yasuna rifuzis kaj la
brutuloj ekatakis. La subuloj estis
motigitaj kaj Yasuna mem estis
grave vundita.

Kiam Yasuna rekonsciigis, lin
flegadis bela knabino nomata
Kuzunoha. Si akompanis lin al sia
domao.

Plurajn monatojn Kuzunoha
flegadis lin sindone. Kiam venis
printempo kaj finfine resanigis
Yasuna, 1i amis la knabinon. Li
rezignis esti samurajo kaj dicidis
vivi en Sia dono plugante kampon.

Baldau Kuzunoha naskis
knabon. Kiam la filo havis
sep jarojn, post ludoj li reiris
hejmen kaj trovis sian patrinon
dormantan Ce sia teksmaSino. Ve!
Sia vizago estis tiu de vulpo!
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THUIEE N TRIFH L, QHICHE L
F Lz, 2 A\DRIES &, RV E
Bl B ML FRKTREIA
RIEDEROBDS LHEDEE] LD
IR > TOE Lz,

R4 & BFAVERDZRICH T TIT <
& FIMAENE Uiz, THDWEGRL
DI=DIC AN DEICIZ > T2DIEFNE,
IMThseHMbNlzh5E. &9 ARSI
BHEENEEA BOEEX, RT07k
DICEBOFEIKMDEZH A X Uz,

COOEYOREFEEIOBRET, A
Fld & TEEHRERGA (sAmx50) I
TOE LIz, Thh, OBDOEEDIEIH
T9,

La filo terurita forkuris kaj
raportis ¢ion al la patro. Kiam ili
reiris hejmen, §i ne trovigis kaj
restis sur paperpordo jena utao:
Mankos mi al vi, vizitu tiam al mi.
Alvenu nepre Arbaron de Sinoda,
vulpinon Kuzunoha.

Yasuna kaj la filo vizitis la
Arbaron de Sinoda kaj blanka
vulpino aperis. “Pro dankoSuldo
mi transformis min homo. Vi
tamen jam trovis min vulpo kaj
mi ne plu povas resti en homa
regno.” Kompense al tio §i donis al
la filo oran skatolon kaj kristalan
globon.

Dank' al magiaj fortoj de du
trezoroj la filo farigis plej fama
divenisto, kiun oni nomis Abe no
Seimei.
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SRH 26 NEHES 2 mEEE 1
Hath - 22 FEy e 2 e 1
sk 22 m—5E 1
S 22 FErs 1

COfthic, HEEERITHICORSIMLIE2BEH 5,
< B >

2014 41 A 18 H (£ ) KLEG ZE 2 (ZDHRAETHER)

2 A8 H (1) MHTANT ¥ h&RE (BRATHAME 3 5% 1 R~ 3Hif)
Zhn k. AREEG. &EAR. GG BEEL 55 %, ARG
INRHEGEAN 4 AN 5 ZA DARNERLTHZ B DT, Rl BN,
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2 A 22H (1) fHTARS Y b REOME (FRATILRET 1 RRE~) S0 A HAFk.
ORHE S (A—)V). EEhK. BIGE. B0 gasto: FERESFS (WRH ) 16 4.0
3HA8H (&) MHTZAXRT > b2 (BRATHEEEE 1 K~ )

3H21H (&) MHIT AR >V +2& (BATIEEEE 1 F2E~)

4H 12 H (+) tHHTZ AT > F &% (10 FNEREEE#E C)

4726 H (1) MHTART Y FAHI2 (10 B~ 12 BN EA)

4 12 H (1) MHTZ ATV F&FI1E (10 BERNRESEZ Q)

5H 17 H (1) T AT > b &l (10 KRR, Eof)s - JEE/E )
5H24 H (1) MHTZAXRS >V &6 (10 BAERAH)

5H31H~6H1H(EH)H6E2HMEHETAXRT Y FRE(A—JLUBHU)
MWHENSZIN T 4 aliE. SEshk. Bell. BAh—5. WG R,
WEARAT Z ., £S5 “Zamenhof”( H{ZE : I, 224 ‘A HIFHH ),
6 H 14 H (L) MHTZAXRT > M &fil2 (10 R EREAR)
6 128 H (1) MIHT AR > F &£ (10 FN )
7HI12H (L) HHZAXRT > &2 (10 K REAH)
7H 26 H (1) T AT > M&fl2 (10 KERREAR)
8 HIH (&) KWEH : T AT > h &=k,
8 H23 H (L) T AT ¥ &l (10 KRN REE, Fkohjz)
9H 6 H (1) HIZ AR > Fafl2 (10 RHERATR 26 )
9H13H~14H (1H) H46 [T ART > MRRPPER (FERBED T AT > - 2f)
ERhikiage 7 = A DO (‘Kion Ajn-facila rakonto”)
9H?20H (&) tHIZ AT > bl (10 REERATIEEAE )
9 A 27 H (1) IKEDA {t DAY £
10 411 H~ 13 H (LHA /#) % 101 BIHAZARS > kK2 (HF RN )
10 A 11 H (+) “La Aventuroj de Serloko Holmso™ #fié 44,
10 A 18 H (1) T ZXZ > b2 (10 REN A% B)
10 A 26 H (H) #IFATART > 2012 (10 A RAE, gasto: T (KLEGIHALZE))
11 H1H(+)~3H(#LH) IKEDA 3{t DAY (#rEE DM H G L&, T AT
Y ME 1T/ SRV 6 BUER)
11 H15H (L) HZAXRT » b &l (10 RN REE)
11 H22H () MHTZART > S22 (10 HARAT)
11 A 24 H (AY) BHEETFI Y —F (14 K~ 16 K, &G bty 2—)
BARIANT » FaloHk 5 il * K% Jupitero, Steljuvel ", “ & & 7z AIFIE
Steloj kaj Leontodo”, “ D Stelo en Mallumo™, “FfA& /NG EERE
Mi. birdeto kaj tintilo”, “Suna Loko L A#DYV L7 — k7,
11 H29 H () #HZAXZ V F&fls (10 KR REG, £0h)5, IEEHE)
gastoj: BHTANRT ¥ b OIS, (FE5E,
1256 H (1) T AT > S &2 (10 B RAE)
12H7H(H)JEBF X RTE (F% 1 R~ Bl h g Ees v o 22—,
14 %4, WIS 3% SHEF. SEELK. Bl B 5 4 . .
N, ARLGE T, (WO, W 5 %4 AEREST . KIBEART. KD & &,
REP, EBERAAT
12 H20 H () MHT AT > S22 (10 AR
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INY AT DNRHAS EADD A=)V

BT ELTHEDTEHITTVET, XA - N\ ATEEOHT AR 56T,

WOE A=V THEHFIEWZIZEHONESTEVET, 2 HDRABIWEBINTEELAD
T, OHZEBRELLED,

ETC WEE 4 ADNDTBELSITRoTETC LENRESELTVE T, BALKRDTET,
D SEEHE NN DN D EIRNEWNTTN, EHEAENEBITEPL>TVET,
BIEE I, BEDDELVESLRWVETH?TEIMALTEDET,

FILWERBEICEN S DIC, FIDHIEB, BOTHEMAZLTLRED, LEWIKEN, C
CHRITIZEZFRTEHD, BEOPICHHLIFKCSETICE>TEE L, HPIE 30
FEICIRDETH, #id 20 Ex RaZXI1CE>TVET,

INVATTRTE Moz 2id, Ay v ary i—yhaxsnsc ke, FENk
T EATESCLTY, UA—F2—Xay, > d—, /Ny, IXVIAAFVik
CIIEEMTHEIE—MBRZZENTEET, £, ZEENZOOT (HIcidRN
285 %), NAREHEREONT, BRI T FhiiTELTOET, THIGIIHIISHE ]
DEBII>Tz, AV F¥F TV =R - 758, EEFORT 7 22V TV IRED,
FEMBEORREITEE L2, 12 HOUEDOMERICITEE L,
FORALETOT, BOBERITKTIIEE W,

FIFD, TARTYMIODWTTID, BALZAICE 2 N\DIZART T4 AR
WET, TIVhwEWnD 22 RO REAEGRIBZEE IV GLRZEDE) LnvHt—
AN AN INGER

. ZOTANE, FRITTNY AV TOIZFIRDOEE Ay, EEDIMEE A, 7
LTINELTIINHED2 NDT AN ZT, | (—&) &8 NTHHEEZHERL
FLz, GHIZHMOT 2 A AT 713 THED)

DIV DO RAEDRGENTART Y ML ZF > TV DT T, fET~IVa
EHPNTARS U REBHEERCO B NGV XS AEEE EA>TETVET, (F72
OIOELEAD - +) TESTWBRIC, DPUTEIZ ARGV NEIRTF AT ENTER
SWVWEHEFELTVET,

(52 13, 9HIKKRAALEL,

i 28], 2D IR TON T ARV ETE 2 B liRICR T > T4 I 1o
TVET, —HRZCTHIbeiltAlZD, BREZLED, ZAGEPHEETII oD
r—yaryElBTENETERELVSLNTT,

RELBIE->TTHRLTNTWVET, #I5HIHICKE THHBMYZIED., T, &l
EREYIOBIMEEE LTINE T, THELICHARIAMNKSNTZRHIE, FRIECBEZS
TELETIHES>TETVET (%),

20154EH, MHATZART YV PEOEMICES>TRWEICADETES, BHOHLE
FET

Tl FleA—VLET, ARHES

1) Hh—EX A fejsbuko: https://www.facebook.com/kazuki.tanaka.9883
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